CREDO DE NUEVO LEON

Creo en ti, Nuevo Ledn, porque la fertilidad que falta en tu suelo, la
tienes en el espiritu; y el oro y la plata que fueron negados a tus
montanas, los llevas en el corazén. Creo en ti, porque substituyes las
diferencias de una naturaleza pobre, con la accion tenaz que genera
industrias florecientes. Creo en tu perseverancia épica que hace brotar
manantiales de las rocas, y construye sobre el pedestal de la aridez, el
monumento glorioso de la abundancia. Creo en tu inagotable espiritu
de aventura, que jamas se estanca en rutinas; en tu inspiracion que
clarea todos los caminos; en tu recio cardcter que no s& empolva; en tu
pensamiento que vive en constanie renovacién; en tu fe cristiana quée
convierte los desiertos en vergeles y los ocasos en quroras; creo en fu
optimismo juvenil que hace realizables fodas las quimeras; en tus virfudes
de bronce que nunca se dejan adormecer por el opio de la vanidad; y
en tu orgullo de acero que te impulsa a caminar siempre hacia
adelante. Creo en tu pasado, que es un paradigma de pulcritud; en fu
presente que es una leccion de eficacia constructora, pero sobre todo,
Nuevo Ledn, creo en tu porvenir radiante, porque fus pupilas siempre
alertas, y tus nervios en tension creciente, no descansan un segundo en
la santa tarea de ensanchar los horizontes y extender las perspectivas
de la Patria! iCreo entil ... jNuevo Leon!.

Don Nemesio Garcia Naranjo
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BUSTAMANTE

Localidad con varias singularidades; entre

La solemne procesidon del “Santo Seno
por efectuarse por encapuchados y las cuadr

ntas del maiz enmazorcado. A st D se cantaban
que la familia Cruz conserva. Ellos son
de las familias tlaxcaltecas que Cortés envid como
destacamentos de proteccién de los frailes a través de toda la republica
de México, en aquel tiempo para su colonizacion y catequizar las
regiones, pero el principal fin fue dividir el poderoso gjército de la nacion

tlaxcalteca, pues le temia después de la conquista de Tenochtitlan.

La familia Cruz es pintoresca y sencilla, tanto el padre como los hijos
tocan diferentes instrumentos y la hija canta con gran sentimiento Ias
famosas alabanzas al Senor de Tlaxcala.

Tuve la dicha de conocer el templo del Senor de Tlaxcala antes de
que lo reformaran y modernizaran. Es una Iastima que hayan
"desgraciado” este edificio de esa manera. Entre otras cosas, en un
ba una viga con la fecha de su construccion, sumamente
r su forma y en la nave central (y quizd en los laterales)
Jlar vigueria que le daba un ~<pecrc— rural caracteristico
\:'if:“fCC;-’JO con aberracion), (en Lampazos de Naranjo existe una

construida “maravillosamente” i

uerda al templo del alusivo
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Existian danzas de matachines probablemente de ascendencia
tlaxcalteca, segin pléticas orales que tuve, habia una danza donde se
tfrenzaba en un palo o “totem”.

Habia una actividad que le llamaban el *Combate’ probablemente
carnaval preparatorio a Semana Santa, donde un barrio simulaba un
combate contra el otro con flores o pétalos.

El pueblo lugareno gustaba de las contradanzas, valses, danza y
cuadirillas.

La panaderia de la localidad se ha hecho famosa y en aquel
entonces, se hacian hojarascas, puchas, mollete de huevo y sobre todo,
las famosas cemitas.

Cercano a este lugar se hallan las famosas grutas de Bustamante, tan
grandes o mdas que las de Garcia. Se estd intentando acondicionarlas
como las mencionadas, pues son inmensamente grandiosas.

ALABANZAS

En reverencia y culto de la Imagen de
Cristo Crucificado, en la advocacién
del Sefior de Tlaxcala

Seiior de Tlaxcala
mi Padre y Creador;
escucha los ayes
de mi gran dolor.

Pequé Jesis mio
te ofendi desleal;
mas ya en tu presencia
lloro tan gran mal.

Muy arrepentido
estar yo, quisiera;
ojala, Senor
de dolor muriera.

Tu sangre preciosa
no se pierda en mi,
que aunque pecador
ya me vuelvo en ti.

No buscabas justos,
sino pecadores...
yo el mayor quiza
de tus ofensores.

De hinojos implora,
piedad, Padre amado
protege a esta Villa
que estd a tu cuidado.

Y al terminar esta
vida transitoria,
concédenos la dicha
de verte en la gloria.

Sefor de Tlaxcala,
mi padre y Creador;
€scucha los ayes
de mi corazén.

NQTAZ*EI original de esta Obra se es-
Cribi6 el afio de 1849, por un Eclesidstico
en Bustamante, N. L. 147
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S!a. Imasm del Ir. de 1 laxcals

S1 a David libraste
de adulterio cruel,
No MErezco menos
que merecio aquel.

La Samaritana,
Saulo y Agustino,
disfrutan gran dicha
por tu amor divino.

Y tantos, tantos
que tu gran piedad
fortalece y saca
de su ceguedad.

Somos tus criaturas
todos te costamos
tu sangre preciosa
a ti, pues, clamamos.

Cruz, afrentas, muerte
martirio tirano,
con amor sufriste
por el ser humano.
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VILLALDAMA

Pintoresco lugar cercano a Bustamante. En esta localidad una de las
festividades importantes era el festejamiento de “La Santa Cruz”.

Se hacian grandes preparativos y encabezados por matlachines
Iban en procesidon a un monte cercano en cuya cima, ex-profeso, se
hacia el ceremonial con gran devocién.

Las costumbres tenian algo en comin con las de Bustamante, gente
sencilla, alegre, pero con parquedad.

Hay las ruinas de un templo que hoy estd transformado en espacio
fisico para eventos civicos, culturales y kermeses, pues lo Unico que ha
quedado en pie mds 0 menos conservado, es su original fachada,
probablemente construida por Franciscanos de la época colonial, la
panaderia también es muy preciada, al igual que la de Bustamante,
tanto en Villaldama como en el otro lugar mencionado, de la sierra traen
(quizé de alambiques clandestinos, populares y regionales) mezcal puro
y mezcal curado de gran “bouquet”. y de buen sabor.




